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L' wrLuENCE DU Mamdvivi sur L'Ecore. — Telle est 1a question
que dés 1890 M. Senarl avait grandraison de poser dans le
Journal asiatique'). Nous y avons jadis répondu sans hésitation par
laffirmative ® : la jeunesse a de ces témérités. Assagi par I'dge,
nous n’en voudrions plus jurer aujourd’hui avec autant d’assurance.
— Mais, dira-t-on peul-étre, quel scrupule nouveaun vous retient ?
Si, comme & l'ordinaire, des textes peuvent seuls en décider, il
n'en manque pas ou sétalent de bonne heure les croyances maha-

yAniques. Déja le Lotus de la Bonne Lot, tout en célébrant les.

louanges d’Avalokité¢cvara et de Samantabhadra, semble accorder
la prééminence & un noble étranger venu de Chine, le prince
Maiijucri®. D’autre part, le Sukhdvati-vyiha place aux c6tés du
Buddha Amitdbha, en qualité de principaux acolytes, Avaloki-
técvara et Mahédsthdma. Or s'1l est vrai que ce sitra ait été traduit
en chinois dés 252 et peut-étre méme entre 147 et 186 de notre
ére, 1l remonte a une époque ol nous n'avons aucune raison . de
penser que l'art du Gandhdra elt déja perdu toute faculté
créatrice(!). . . — D’accord; mais nous ne pouvons toutelois nous
empécher d’étre frappé du fait que ces ouvrages ne demandent a
étre cités que dans 'occasion présente : jamais encore nous n'avons
véritablement éprouvé le besoin d'y recourir. D’autres, mncontesta-
blement plus anciens, tels que le Mahdvagga, le Mahdvastu, le
Divydvaddna, le Lalita-vistara, etc., nous ont toujours suffi jusqua
présent pour expliquer ou commenter nos sculptures : pourquol
irions-nous chercher le commentaire des images ailleurs que celui

Y J. A, tévrier-mars 18go, p. 161. reprend & son tour, avec une‘cﬂuﬁance

® R. H. R., XXX, 189k, p. 359.  juvénile, la thése du mahdydnisme gan-
Nous sommes heureux de faire sur ce dhérien (A4.S.1., Ann. Rep. 1907-1908,
point amende honorable a M. le profes- p. 143 et suiv.) : mais ses fouilles n'ont
seur GrinwepEkL, et nous le félicitons & pas apporté la décision at[%ndue.
présent, bien loin de la lui reprocher, de ®) Lotus de la Bonne Lot, ch. X, xxiv,

la prudente réserve qu’il avait observée xxvi, elc. i B
sur ce potnt : «Peut-étre, écrivions-nous, ® Sufchrfmu-—uyuﬁa, SISJ (éd., p. 29
est-ce sagesse. ..»; stirement ce 1'étail. traduit dans S. B. E., XLIX, i, p. 92;

Chose curieuse, M. le D* D. B. Spooner cf. ibid., p. 182 et suiv., 3t p. xx11),




